AR-15 MOE STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BROWNELLS
AR-15 MOE STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLACK

Magpul Original Equipment (MOE) carbine buttstock provides the quality,

durability, and ergonomic benefits of Magpul’'s CTR stock in a rugged,

economical, drop-in package. Strong, A-frame design is lightweight and

comfortable, yet provides operator with plenty of support. Comb contour is wider Q O
than standard issue M4 stock to help shooter maintain a solid, consistent

cheekweld. Streamlined exterior and protected release lever won't snag on
clothing, gear, vehicle interior, or vegetation. Heavy duty, spring-loaded release ﬂ
lever allows fast length-of-pull adjustments and won't dig into your hand. Impact- ;

and heat-resistant, polymer construction includes molded-in reinforcements at (LUUUAAMAY WAV I'TWlTTm
stress points, plus two slots for web slings and a hole for a toe-mounted sling

swivel or clip-on sling. Soft, synthetic rubber buttpad increases comfort and helps

prevent slippage. Available in Black, Dark Earth, and O.D. Green. The MOE

Carbine Buttstock Kit includes the following items: Mil-Spec Buffer Tube Carbine

Buffer Chrome Silicone M-4 Recoil Spring Receiver End Plate Receiver

Extension Castle Nut

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 MOE STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000216

Mfr. No.:

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.726kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15 MOE Stock Assembly

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das AR15 MOE Stock Assembly entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu verstehen, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubehor fur Feuerwaffen.

® Uberpriife das Produkt vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand und frei von
Méangeln ist.

® Halte das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Bei Fehlfunktionen oder Schaden die Benutzung sofort einstellen und professionelle Hilfe in Anspruch
nehmen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir die StockAssembly.

Stelle sicher, dass der Schaft sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du den Schaft verstellst.

Vermeide die Verwendung des Schafts in extremen Umgebungen, die seine Integritéat beeintrachtigen kbnnten
(z. B. Ubermalige Hitze, Feuchtigkeit).

® Sei vorsichtig bei Quetschgefahren, wenn du die Lange des Schaftes anpasst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1. Bendtigte Werkzeuge sammeln:

MilSpec Buffer Tube

Karabiner Buffer

ChromSilikon M4 Riickstol3feder

ReceiverEndplatte

ReceiverVerlangerung

Castle Nut

Geeignete Werkzeuge fir die Montage (z. B. Schraubenschliissel)

2. Den Schaft zusammenbauen:

Befestige die ReceiverVerlangerung am unteren Empfanger der Feuerwaffe.

Sichere die ReceiverEndplatte auf der ReceiverVerlangerung.

Installiere die Castle Nut und ziehe sie fest, um die ReceiverVerlangerung zu sichern.
Setze den Karabiner Buffer und die RiickstoRRfeder in die ReceiverVerlangerung ein.
Befestige den MOESchaft am Buffer Tube und stelle sicher, dass er einrastet.

Verwendung

® Stelle die Lange des Schaftes ein, indem du den Freigabeschalter driickst und den Schaft in die gewiinschte
Position schiebst.

® Stelle sicher, dass der Schaft sicher verriegelt ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

* Uberpriife regelméaRig die Integritit des Schafts und aller Befestigungen wahrend der routineméaRigen
Wartung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Polymermaterialien.
® Verbrenne das Produkt nicht, da dabei schadliche Chemikalien freigesetzt werden kénnen.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe Recyclingoptionen in deiner Nahe in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15 MOE Stock Assembly besuche bitte die Website des Herstellers
oder die Kundenserviceressourcen fur Unterstitzung. Es ist wichtig, Gber Sicherheitsupdates und Produktriickrufe

informiert zu bleiben.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von deiner sorgfaltigen Handhabung und Verwendung dieses Produkts ab.



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Stock
Assembly

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Stock Assembly. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and handling of this product. It is important to understand the safety guidelines to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition and free of defects.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer’'s recommended specifications for the stock assembly.

Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when adjusting the stock.

Avoid using the stock in extreme environments that may compromise its integrity (e.g., excessive heat,
moisture).

® Be cautious of pinch points when adjusting the length of pull.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools:

MilSpec buffer tube

Carbine buffer

Chrome silicone M4 recoil spring

Receiver end plate

Receiver extension

Castle nut

Appropriate tools for assembly (e.g., wrenches)

2. Assemble the Stock:

Attach the receiver extension to the lower receiver of the firearm.

Secure the receiver end plate onto the receiver extension.

Install the castle nut and tighten it to secure the receiver extension in place.
Insert the carbine buffer and recoil spring into the receiver extension.
Attach the MOE stock to the buffer tube, ensuring it locks into place.

Usage

® Adjust the length of pull by pressing the release lever and sliding the stock to the desired position.
® Ensure that the stock is locked securely in place before using the firearm.
® Regularly check the integrity of the stock and all attachments during routine maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
® Do not burn the product as it may release harmful chemicals.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MOE Stock Assembly, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources for assistance. It is essential to stay informed about safety updates and product
recalls.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your careful
handling and use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
MOE AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Culata MOE AR15. Esta guia proporciona informacion esencial sobre seguridad e instrucciones
para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Es importante comprender las pautas de seguridad para
prevenir accidentes y lesiones.

Pautas Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para el propésito previsto.

® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de
defectos.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
En caso de cualquier mal funcionamiento o dafio, descontinda el uso inmediatamente y busca asistencia
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para la culata.

Aseglrate de que la culata esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.

Siempre apunta el arma en una direccion segura al ajustar la culata.

Evita usar la culata en entornos extremos que puedan comprometer su integridad (por ejemplo, calor
excesivo, humedad).

® Ten cuidado con los puntos de pellizco al ajustar la longitud de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Relne las Herramientas Necesarias:

Tubo de Buffer MilSpec

Buffer de Carabina

Resorte de Retroceso de Silicona Cromada M4

Placa de Extremo del Receptor

Extension del Receptor

Tuerca Castillo

Herramientas apropiadas para el ensamblaje (por ejemplo, llaves)

2. Ensamblar la Culata:

Conecta la extension del receptor al receptor inferior del arma.

Asegura la placa de extremo del receptor en la extension del receptor.

Instala la tuerca castillo y apriétala para asegurar la extension del receptor en su lugar.
Inserta el buffer de carabina y el resorte de retroceso en la extension del receptor.
Adjunta la culata MOE al tubo de buffer, asegurdndote de que se bloquee en su lugar.

Uso
® Ajusta la longitud de tiro presionando la palanca de liberaciéon y deslizando la culata a la posicién deseada.

® Asegurate de que la culata esté bloqueada de forma segura en su lugar antes de usar el arma.
® Revisa regularmente la integridad de la culata y todos los accesorios durante el mantenimiento rutinario.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos y poliméricos.
No quemes el producto, ya que puede liberar productos quimicos dafinos.
Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacién, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu

area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Culata MOE AR15, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente para obtener asistencia. Es esencial mantenerse informado sobre actualizaciones de

seguridad y retiros de productos.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen de tu manejo y uso
cuidadoso de este producto.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Crosse AR15
MOE

Introduction

Merci d'avoir choisi 'assemblage de crosse AR15 MOE. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité
et des instructions pour assurer une utilisation et une manipulation sdres de ce produit. Il est important de
comprendre les directives de sécurité pour prévenir les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt de défauts.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et demandez une
assistance professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant pour I'assemblage de la crosse.
Assurezvous que la crosse est solidement fixée a I'arme avant utilisation.

Gardez toujours I'arme pointée dans une direction sdre lors de I'ajustement de la crosse.

Evitez d'utiliser la crosse dans des environnements extrémes qui pourraient compromettre son intégrité (par
exemple, chaleur excessive, humidité).

® Soyez prudent des points de pincement lors de I'ajustement de la longueur de tirage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemblez les Outils Nécessaires :

Tube de buffer MilSpec

Buffer de carabine

Ressort de recul M4 en silicone chromé

Plague de fin de récepteur

Extension de récepteur

Ecrou de chateau

Outils appropriés pour I'assemblage (par exemple, clés)

2. Assemblez la Crosse :

Fixez I'extension de récepteur au récepteur inférieur de l'arme.

Sécurisez la plaque de fin de récepteur sur I'extension de récepteur.

Installez I'écrou de chateau et serrezle pour sécuriser I'extension de récepteur en place.
Insérez le buffer de carabine et le ressort de recul dans I'extension de récepteur.

Fixez la crosse MOE au tube de buffer, en vous assurant qu'elle se verrouille en place.

Utilisation

® Ajustez la longueur de tirage en appuyant sur le levier de déverrouillage et en faisant glisser la crosse a la
position souhaitée.

® Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en place avant d'utiliser I'arme.

* Vérifiez régulierement l'intégrité de la crosse et de toutes les attaches lors de I'entretien de routine.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales pour les matériaux plastiques et polyméres.

® Ne brilez pas le produit car cela pourrait libérer des produits chimiques nocifs.

® Sjle produit est endommagé audela de la réparation, envisagez les options de recyclage disponibles dans
votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'assemblage de crosse AR15 MOE, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou les ressources du service client pour obtenir de l'aide. Il est essentiel de rester informé sur les mises
a jour de sécurité et les rappels de produits.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de votre
manipulation et de votre utilisation prudentes de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
del Calciolo AR15 MOE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Assemblaggio del Calciolo AR15 MOE. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto. E importante comprendere le
linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di difetti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per I'assemblaggio del calciolo.

Assicurati che il calciolo sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.

Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante la regolazione del calciolo.

Evita di utilizzare il calciolo in ambienti estremi che potrebbero comprometterne l'integrita (ad es., calore
eccessivo, umidita).

® Fai attenzione ai punti di schiacciamento quando regoli la lunghezza di estrazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti Necessari:

Tubo Buffer MilSpec

Buffer Carabina

Molla di rinculo in silicone cromato M4

Piastra di fine ricevitore

Estensione del ricevitore

Dado castello

Strumenti appropriati per I'assemblaggio (ad es., chiavi)

2. Assemblare il Calciolo:

Attacca I'estensione del ricevitore al ricevitore inferiore dell'arma.

Fissa la piastra di fine ricevitore sull'estensione del ricevitore.

Installa il dado castello e stringilo per fissare I'estensione del ricevitore in posizione.
Inserisci il buffer carabina e la molla di rinculo nell'estensione del ricevitore.
Attacca il calciolo MOE al tubo buffer, assicurandoti che si blocchi in posizione.

Uso

® Regola la lunghezza di estrazione premendo la leva di rilascio e scorrendo il calciolo nella posizione
desiderata.

® Assicurati che il calciolo sia bloccato saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.

® Controlla regolarmente l'integrita del calciolo e di tutti gli attacchi durante la manutenzione di routine.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per materiali plastici e polimeri.
® Non bruciare il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze chimiche nocive.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considera le opzioni di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti 'Assemblaggio del Calciolo AR15 MOE, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza. E essenziale rimanere informati

sugli aggiornamenti di sicurezza e sui richiami del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dalla
tua attenta gestione e utilizzo di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby AR15
MOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kolby AR15 MOE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Wazne jest, aby
zrozumiec¢ zasady bezpieczenstwa, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.
Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie i wolny od wad.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie przekraczaj zalecanych przez producenta specyfikacji dla zestawu kolby.

Upewnij sie, ze kolba jest pewnie przymocowana do broni przed uzyciem.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas regulacji kolby.

Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé na jej integralnos¢ (np. nadmierne
ciepto, wilgoc).

Zachowaj ostroznos$¢ w miejscach, gdzie moze dojs¢ do przyciecia podczas regulacji dlugosci kolby.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

1.

2.

Zgromadz wymagane nharzedzia:

® Rura buforowa MilSpec
® Bufor karabinu
® Sprezyna odrzutowa M4 z chromowanego silikonu
® Plytka konicowa odbiornika
® Przediuzenie odbiornika
® Nakretka castle
® (Qdpowiednie narzedzia do montazu (np. klucze)
Zt6z kolbe:
® Przymocuj przedtuzenie odbiornika do dolnego odbiornika broni.
® Zabezpiecz plytke koncowa na przedtuzeniu odbiornika.
® Zainstaluj nakretke castle i dokre€ jg, aby zabezpieczy¢ przedtuzenie odbiornika na miejscu.
® Wiz bufor karabinu i sprezyne odrzutowa do przedtuzenia odbiornika.
[ )

Przymocuj kolbe MOE do rury buforowej, upewniajgc sie, ze zablokuje sie na miejscu.

Uzytkowanie

® Dostosuj dlugos¢ kolby, naciskajac dzwignie zwolnienia i przesuwajac kolbe do zgdanej pozycji.
® Upewnij sig, ze kolba jest pewnie zablokowana na miejscu przed uzyciem broni.
® Regularnie sprawdzaj integralnosc¢ kolby i wszystkich mocowan podczas rutynowej konserwaciji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow plastikowych i polimerowych.
® Nie pal produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe chemikalia.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Kolby AR15 MOE, prosimy o zapoznanie sie
z zasobami wsparcia producenta. Wazne jest, aby by¢ na biezaco z aktualizacjami bezpieczenstwa i informacjami o

wycofaniu produktow.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych zalezy od
starannego uzytkowania i obstugi tego produktu.



Turvaohjeet AR15 MOE tukikokoonpanolle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MOE tukikokoonpanon. Tamé opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tAméan
tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. On tarkedd ymmartaa turvallisuusohjeet onnettomuuksien ja vammojen
estamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteita.
Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd se on hyvassa kunnossa ja vailla vikoja.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Jos tuote toimii virheellisesti tai vaurioituu, lopeta kaytto valittdmasti ja hae ammattiapua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ala ylita valmistajan suosittelemaa spesifikaatiota tukikokoonpanolle.

Varmista, etta tuki on tiukasti kiinnitetty ampumaaseeseen ennen kayttoa.

Pidd ampumaase aina turvallisessa suunnassa tukia sdadettaessa.

Valta tukin kayttoéa aarimmaisissa ymparistoissa, jotka voivat vaarantaa sen eheyden (esim. liiallinen lampo,
kosteus).

® Ole varovainen puristuspaikkojen kanssa sdadettaessa vetopituutta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Keraa tarvittavat tydkalut:

MilSpec buffer tube

Karbiinibufferi

Kromisilicone M4 palautusjousi
Vastaanottimen paalevy

Vastaanottimen jatke

Linssin mutteri

Sopivat tydkalut kokoamiseen (esim. avaimet)

2. Kokoa tuki:

Kiinnité vastaanottimen jatke ampumaaseen alaosaan.

Varmista vastaanottimen pé&élevy vastaanottimen jatkeeseen.

Asenna linssin mutteri ja kiristé se kiinnittdaksesi vastaanottimen jatkeen paikalleen.
Aseta karbiinibufferi ja palautusjousi vastaanottimen jatkeeseen.

Kiinnita MOEtuki buffer tubeen varmistaen, etta se lukittuu paikalleen.

Kaytto

® S&ada vetopituutta painamalla vapautusvipua ja liu'uttamalla tukea haluttuun asentoon.
® Varmista, ettad tuki on lukittu tiukasti paikalleen ennen ampumaaseen kayttoa.
® Tarkista séanndllisesti tuen ja kaikkien kiinnitysten eheys rutiininomaisessa huollossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan muovi ja polymeerimateriaaleille.
* Ala polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia kemikaaleja.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse kierrdtysmahdollisuuksia alueellasi.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita AR15 MOE tukikokoonpanosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua. On tarkeda pysya ajan tasalla turvallisuuspéivityksista ja tuotteen
takaisinvedoista.

Kiitos, etté kiinnitit huomiota néihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat huolellisesta
kasittelysta ja tuotteen kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MOE Stock
Assembly

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Stock Assembly. Denna guide ger viktig sékerhetsinformation och instruktioner for att
sakerstalla séker anvandning och hantering av denna produkt. Det ar viktigt att forsta sakerhetsriktlinjerna for att
forhindra olyckor och skador.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende tillbehor for skjutvapen.

Inspektera produkten fore varje anvandning for att sékerstélla att den ar i gott skick och fri frAn defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Vid eventuella funktionsstorningar eller skador, avbryt anvandning omedelbart och s6k professionell hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer for stockassemblaget.

Se till att stocken &r ordentligt fast vid skjutvapnet innan anvandning.

Hall alltid skjutvapnet riktat i en séker riktning nar du justerar stocken.

Undvik att anvanda stocken i extrema miljder som kan ventyra dess integritet (t.ex. éverdriven varme, fukt).
Var forsiktig med klamskydd nar du justerar langden pa kolven.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Samla nédvandiga verktyg:

MilSpec buffer tube

Karbin buffer

Chrome silicone M4 recoil spring

Receiver end plate

Receiver extension

Castle nut

Lampliga verktyg for montering (t.ex. skiftnycklar)

2. Montera stocken:

Fast receiver extension pa det nedre mottagaren av skjutvapnet.

Séakra receiver end plate pa receiver extension.

Installera castle nut och dra at den for att sékra receiver extension pa plats.
Satt in karbin buffer och recolil spring i receiver extension.

Fast MOE stock pa buffer tube och se till att den laser p& plats.

Anvandning

® Justera langden pa kolven genom att trycka pa frigéringsspaken och glida stocken till 6nskad position.
® Se till att stocken &r ordentligt Iast pa plats innan du anvander skjutvapnet.
® Kontrollera regelbundet integriteten hos stocken och alla fasten under rutinunderhall.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for plast och polymermaterial.
® Brann inte produkten, eftersom det kan frigora skadliga kemikalier.
® Om produkten ar skadad bortom reparation, évervag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 MOE Stock Assembly, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp. Det ar viktigt att halla sig informerad om sakerhetsuppdateringar och

produktaterkallelser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa din noggranna
hantering och anvéandning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE Stock Assembly

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOE Stock Assembly. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni informace
a pokyny, které zajistuji bezpec&né pouziti a manipulaci s timto produktem. Je dileZité chapat bezpeénostni pokyny,
abyste pfedesli nehodam a zranénim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Ucelu.

Vzdy dodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt, zda je v dobrém stavu a bez vad.

Uchovaveijte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo poSkozeni okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Nepfekracujte doporucené specifikace vyrobce pro montaz pazby.

Zajistéte, aby byla paZzba bezpecné pripevnéna k palné zbrani pfed pouZitim.

Vzdy drzte palnou zbran namifenou bezpecnym smérem pfi nastavovani pazby.

Vyhnéte se pouzivani pazby v extrémnich prostfedich, kterd by mohla ohrozit jeji integritu (napf. nadmeérné
teplo, vihkost).

® Budte opatrni na mista, kde by mohlo dojit k sevieni prstd pfi nastavovani délky pazby.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

1. Shromazdéte potiebné nastroje:

MilSpec buffer tube

Karabinovy buffer

Chromovana silikonova M4 zpétna pruzina
Koncova deska pfijimace

Prodlouzeni pfijimace

Zamek hradu

Odpovidajici nastroje pro montéz (napf. klice)

2. Sestavte pazbu:

Pfipevnéte prodlouzeni pfijimace k doini ¢asti pfijimace palné zbrané.

Zajistéte koncovou desku na prodlouzeni pfijimace.

Nainstalujte zdmek hradu a utdhnéte jej, aby se prodlouzZeni pfijimace zajistilo na misteé.
Vlozte karabinovy buffer a zpétnou pruzinu do prodlouzeni pfijimace.

Pripevnéte MOE pazbu k buffer tube, pficemz se ujistéte, Ze se zamkne na misté.

Pouziti

* Nastavte délku pazby stisknutim uvolfiovaci packy a posunutim pazby do pozadované pozice.
® Ujistéte se, Ze je pazba bezpec€né zajiSténa na misté pfed pouzitim palné zbrané.
® Pravidelné kontrolujte integritu pazby a vSech prisluSenstvi béhem rutinni Gdrzby.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastové a polymerni materialy.
® Nespalte produkt, protoze by mohl uvolnit Skodlivé chemikalie.
® Pokud je produkt poSkozeny nad rdmec opravy, zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 MOE Stock Assembly, obratte se na webové stranky
vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu pro pomoc. Je ddlezité byt informovan o bezpeénostnich aktualizacich a

stazeni produktd.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
vasi peclivé manipulaci a pouzivani tohoto produktu.



